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MESELO MISKOLCI HELYNEVEK

Nagy Attila

Tudjatok-e, hol van Dios-Gyér?
Lattatok a regényes tajt:
A bércet és barlangot, melyet
Az Oserd épite, vdjt?

Az oriasi hegymedencét,
Vizének zold melységivel,
Melyen egy-egy benyilt merész ag
Rezgd képet teriti el.

Hol a mély titku rengetegben,
A vadkomlo s az iszalag
Hiivos szagos boltta foly éssze,
Melyen vadméhek zsonganak.

Ozek szdlalnak a patakndl,
Melynek forrasa jeghideg,
Kotyog, pityeg a szunnyado fajd
Elszéledo csirkéinek.

Hol a z6ld fak kozt, mint halott vaz
Sargul egy-egy var-omladeék;
Multjarol csak regék beszélnek,
S halk gyenge viszhang lakja még.

Lattatok a tajt? bércet, ormot
Csendes volgyek s halmok felett?
Szelid s vadon szépségiben a
Mindenhato természetet?

Tompa Mihaly: Diosgydr (részlet)

Amolyan preambulumként megosztanék
egy személyes torténetet. Gyermekkorom egyik
kotelezd programja volt, hogy Vasarosnamény
mellé jartunk nyaralni és én ezt nem is igazan ban-
tam. Azonnal megfogott a Tisza-Szamos torkolata-
nal fekvo kis falu hangulata, ahonnan j6 negyed-
orés sétaval maris a homokos Tisza-parton talaltuk
magunkat, de eldtte azért mindig megalltunk a falu
hires-hirhedt halaszanak presszdjaban, a réla — 4l-
talunk — elnevezett Bangeszben egy-két frissitore.
Szép nyarak voltak, telis-tele fagyival (amit az
évek multdval mar inkdbb a sor helyettesitett), la-
nyokkal, a miskolci fiilnek megmosolyogtatd taj-
szolassal, beregi kifejezésekkel. Aztan amikor
szeptemberben Ujra az iskolapadban taladltam ma-
gam, sorstarsaim feltették az ekkor kotelezd kor-
kérdést, hogy ki merre volt nyaralni. Az ilyenkor
kotelezd klasszikusokat, a balatoni, gérog-, horvat-
, olaszorszagi élményeket végighallgatva adtam
meg a slusszpoént: Gergelyiugornyan.

- Gergely min?! - jott az azonnali kérdés.

- G-E-R-G-E-LY-I-U-G-O-R-NY-A - pro-
balkoztam, de ismét értetlen tekintetekkel talaltam
szemben magam.

Ez az élmény olyannyira beleragta magat a
fejembe, hogy a kovetkezd nyaron a Bangeszben
az ott tivornyazé nagy oregek koziil fiillon csiptem
egyet, elvittem a pulthoz, letettem elé a szamara
csak tinnepekkor élvezhetd Unikumot és feltettem
a nagy kérdést, ami egy évig nemhogy furdalta,
egyenesen hasogatta az oldalamat:

- Honnan van ilyen furcsa neve a falunak?

Az Oreg rahelyezte lapat kezét a véllamra,
majd szemrebbenés nélkiil, hetven-nyolcvan év
minden rutinjdval megaldva rantott le még egy
Unikummal. Ugy tiint, Beregben ez az elixir segit
abban, hogy megeredjen valakinek a nyelve.

- Kedves fiam! Kevesen tudjak, de én tu-
dom! Mikor Arpadék bevonultak a Honfoglalas-
kor, ezen a tajon is athaladtak. Egy Gergely nevi
vitéz lovagolt elére, hogy felderitse a tajat, majd
jelentette a vezéreknek, hogy nagy problémaba iit-
koztek, ugyanis hid nélkiil nem tudnak atkelni ezen
a hatalmas folyon. A vezérek persze kinevették
mondvan, hogy ha eddig eljutottak, nehogy kifog-
jon mar rajtuk a viz, igy ,,szépen” megkérték Ger-
gelyt, hogy mérje fel a folyd szélességét. Magyaran
hatba verték a kovetkezd felkialtassal: Gergely!
Ugorj, na!

Hogy mi lett végiil Gergely sorsa, azt mar
sosem tudtam meg. Bar ez az enyhén santito torté-
net nem ért meg két Unikumot, arra azért j6 volt,
hogy elinditson bennem valamit. Ugyanis Miskol-
con ¢és annak kdzvetlen kornyezetében is vannak
furcsa csengésii helynevek, melynek eredete nem
egyértelmii. Csak az én személyes példambol kiin-
dulva: az Eszak-kilidni lakételepen (amit ma mar
hivatalosan El6hegyi-lakotelepnek neveznek) szii-
lettem, majd elkoltoztiink Berekaljara, most pedig
a Bulgarfoldon lakom, a Szarkahegy aljan. De ott
van a Tatardomb, a Babonyi-bérc, az Avas,
Majlath, Martintelep, a Kozépszer, Pereces, Ta-
polca, Lyukd vagy éppen a kapuk. A Zsolcai-, a
Szentpéteri-, a GyOri-, a Csabai-, a Fabian-, illetve
a Sotétkapu. Es még egy anekdota: egy egyete-
mista tarsam, mikor a Gyori kapurdl esett szo, a le-
het6 legkomolyabban kérdezte meg télem, hogy mi
kéze van Miskolcnak GyOrhoz. A valaszt azért
minden miskolci legalabb sejti: semmi.

Valaki azt mondta nekem par évvel ezel6tt,
hogy 6nmagaban Nagy-Miskolc (1945 utan tobb
kornyezd telepiiléssel egyesiilt Miskolc) helyneveit



kutatni luxus, mert erre fokuszalva elsikkadnak
azok az informaciok, amelyek a helytorténet szem-
pontjabol sokkal inkabb prioritast élveznének. En
azonban azt gondolom, hogy a helynevek eredeté-
nek vizsgalata egy mas, alternativabb modja a tor-
téneti kutatasnak, ahol az altalanostol eltéré kon-
textus Uj utakat nyithat.

Ahhoz ugyanis, hogy egy-egy teriilet, hegy,
dulo, volgy, allo- vagy folydviz, vagy akar egy utca
elnevezésének a nyomaba eredjiink (és azt meg is
talaljuk), szdmos tudomanyteriiletet kell {itkdztet-
niink, hiszen a helynevek kialakulasanak tobb ma-
gyarazata lehetett, akar egyazon elnevezés eseté-
ben is. Hogy atfogo képet kapjunk a helynevek ere-
detérél mind idében, mind perspektivaban szélesre
kell tarni az ajtot, ami egy nagyon komplex feladat.
Van, ahol a megfejtés teljesen egyszerii, &m akad-
nak olyan helynevek, amelyek eredete a mai napig
tisztazatlan, igy csak tippeket lehet felsorakoztatni
a foldrajz, a nyelvészet vagy éppen a folklor terii-
letérdl. A vizsgélatok soran figyelembe kell ven-
niink a kronologiai szempontokat is, hiszen egy te-
riilet elnevezése az idOk soran sokszor valtozhatott,

Pesty Frigyes (1823-1889)

! Erre val6 kisérletek mar voltak. A Herman Otté Mizeum
Néprajzi Tara 6riz egy cédula gylijteményt, melyben meg-
talalhatok Miskolc foldrajzi nevei is, azok népi elnevezé-
sével, foldrajzi meghatarozasaval, miivelési agaval, €s sok
esetben az adatkozlok targyi kozléseivel, népi névmagya-
razataval. A gylijtés apropojanak megfejtése kapcsan, a
muzeum egykori etnografusa, Viga Gyula volt segitsé-
gemre. Mint kideriilt, az 1960-as, 1970-es években elején
komoly tarsadalmi 6sszefogas jott 1étre annak érdekében,
hogy az egyes telepiilések még €16 helyneveit egységes
szempontok szerint dsszegyljtsék szerte az orszagban.
Volt, ahol sikeriilt egy-egy megye vagy jaras anyagat ko-
tetben megjelentetni, de volt, ahol a gytijtést nem kovette
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féleg egy olyan régdta lakott teriileten, mint a Mis-
kolc, Didsgyo6r és kornyéke. A kdzépkori korona-
uradalmat nyugatrél hatarold Biikkben mar felfe-
dezték a paleolit kori ember maradvanyait (Sze-
leta-kultira), e kornyék a mai napig az egyik leg-
¢érdekesebb a helynév-etimologia szempontjabol,
emiatt kissé kitekintiink majd a varoshataron tlra.
Miskolc nyugati kapuja, gyermekkorom jatszotere,
a festdi szépségli Fels6gyor helynevei sokat elarul-
nak a teriilet miltjarol. A torténelmi Didsgyort ke-
letrdl és délkeletrél hatarolé Ujdidsgyér és a Vas-
gyar egy teljesen mas korszak emlékeit 6rzi elne-
vezéseiben, igy egy ilyen relative kis tertilet is iga-
zan komplex etimologiai képet mutat.

Elérebocsatom, nem biztos, hogy a helyne-
vek eredetének minden verzidjaval talalkoztam.
Sét, akad majd olyan elnevezés is, melyrdl egyal-
talan nem talalhat6é informéci6. Ennek oka, hogy
egyeldre nem sziiletett még Nagy-Miskolcra leve-
titett, helynév-etimologiaval foglalkozo, atfogd
mii.! Bar az elmilt mintegy harom évszizadban
tobb orszagos vagy (var)megyei helynévtar irddott,
azok nem foglalkoztak az egyes helynevek erede-
tével.” Ennek ellenére némi utdnjarassal igyekszem
a legtobb elnevezés keletkezésére opcidkat felva-
zolni. Bar nem ez a szandék vezérel, azért remélem
egyszer majd én is jo leszek valakinél két Uni-
kumra...

Diésgyor és tarsai

Pesty Frigyes torténész, orszaggytlési kép-
viseld mintegy 150 évvel ezel6tt vallalkozott arra a
feladatra, hogy Borsod varmegye Osszes telepiilé-
sének ¢és azok helyneveinek eredetét Osszeirja.
Tobb-kevesebb sikerrel, de ez legkevésbé az 6 hi-
baja. Pesty elképzelése ugyanis az volt, hogy a var-
megye teleptiléseinek jegyz6itdl kéri be a kivant
adatokat, akik a téméban vald jaratlansaguk okan
csak ritkan lattdk el hasznos, hiteles informaciok-
kal. Bar Didsgydr esetében felsorolja a fontosabb
helyneveket, a varossal szomszédos telepiiléseket,
s6t, némi torténeti attekintést is nyljtanak, de pél-
déanak oké&ért magarol a Didsgyor elnevezésrdl igy

rendszerezés, szakmai kontroll, igy Miskolc és kornyéke
esetében sem. Az orszagos gytjtésrél 1asd ORDOG Fe-
renc: A megyékben folyo foldrajzinév- gytijtés helyzete és
iddszerti kérdései (In: 4 Magyar Nyelvtudomanyi Tarsa-
sag Kiadvanyai 160. Budapest, 1981. 147-157.), helyi vi-
szonylatban HARMATTA Jénos: A foldrajzinév-tanacs-
kozas elé. (In: A Miskolci Herman Otto Muzeum Koézlemé-
nyei 21. Miskolc, 1983. 1-3.).

2 Itt kivételként kell megemlitenem Kiss Lajos grandiézus
mivét: azonban ebben csak a nagyobb foldrajzi nevek ta-
lalhatoak. (KISS Lajos: Foldrajzi nevek etimologiai szo-
tara. I-11. Akadémiai Kiado, Budapest, 1997.)
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ir Szabd Josef, Diosgyor jegyzdje és Trajter Istvan,
a varos birdja: Egyetlen neve Dios Gydr. Nem volt,
hanem legrégebbi idoben /Dics Geuur/ irmodorral
talaltatik feljegyezve, kimondas szerint azonban a
mai ideig is folytonosan Dios Gydr név alatt isme-
retes orszdagszerte, német, vagy mds nyelv szerinti
elnevezéssel nem bir.> Mint alabb lathatjuk majd,
ez a meghatdrozas is pontatlan kissé.

Bors vezér leszarmazottjainak egyik aga a
Miskéc nemzetség, melynek egyik kdzpontja volt
a késébb roluk elnevezett telepiilés, mellette egy
foldvarral, melyet Geurunak (GyOrnek) hivtak.
Anonymus valamikor 1200 koriil irta kronikajat,
tehat arra, hogy 896 kornyékén valoban Gydérnek
nevezték a varat, nincs kozvetlen bizonyiték, foleg,
mert a GyOr az egyik legvitatottabb eredetii sza-
vunk. A legelterjedtebb nézet szerint a sz6 avar
(vagy hun) eredetli és gytriit jelent, ami gylri
(kor) alakt eréditményre, varra utal, mig masok
szerint személynév volt. Kiss Lajos igy ir a Gyor
helynév keletkezésérdl: az alapjaul szolgalo
szfemély[n[év] annak a szn-nek lehet az -r képzos
szarmazéka, amely Algyo és Felgyd utotagjaban él
tovabb. Azonban ugyanitt GyOrt a domb, bucka je-
lentésti gyiir fénévbol eredezteti, mig a fent mar
emlitett avar vagy a gylrQ (kor) alaki er6ditmény
jelentéstartalmi levezetés nem meggydéz6.* Geurun
kiviill emlitették még Geur, Gewr, Gyewr, Gyer,
Geor, Gior néven is a kiulonboz6 0Osszeirasok.
Egyébirant Didsgyort egy ideig Nagygydrnek is ne-
vezték, hogy megkiilonboztessék a kdzelben 1évo
Kisgy6rtl’, majd késébb alakult ki téle nyugatra
Fels6gydr, s az 1900-as években Ujgydr.

Ennél joval liraibb, egyben szovevényesebb
a varos "Dios" elotagjanak a torténete, amihez ha-
rom monda is kotddik. Vahot Imre szinmiiiro, tigy-
véd, lapszerkesztd 1854-ben megjelent miivében a
kovetkezoket jegyzi fel Didsgyorrdl: A rege és a
néphagyomany azt tartja, miként a diésgyori varat
a régi korban egy Dios Gyorgy nevii gazda ember
épité, ki almaban kincset latvan a hdza elotti nagy
diofa tovében, ezt a valosagban is folkereste és ta-
lalta. Emberiink e kincsbdl épité fol a varat s led-
nyat hatalmas nagy wrnak adta néil.® Bar Vahot
azonnal hozzateszi, hogy valosziniileg Didsgyor
nem igy kapta a nevét, azért ez a kis torténet is jelzi,
hogy a néphagyomany nem volt hijan képzel6ero-
nek.

Ehhez kisértetiesen hasonld torténetet ir le
Solymossy Sandor.” Ennek a kissé bévitett valto-
zatat Dr. Csorba Csaba késziild konyvébdl szod

3 PESTY Frigyes: Borsod varmegye leirdsa 1864-ben.
Miskolc: Herman Otté Mtizeum, II. Rakoczi Megyei
Konyvtar, Borsod-Abatj Zemplén Megyei Levéltar. 1988.
(Documentatio Borsodiensis, 5.) 84. p.

4KISS Lajos i. m. 1. 548.

3 KISS Lajos i. m. L. 372.

szerint idézném: A Biikk rengetegének szélén élt
valamikor egy vaddasz, akit Dios Palnak hivtak. Ki-
csiny hazanak udvaran allt egy terebélyes didfa,
amely annyit termett, hogy a dioért cserébe min-
dent be tudtak szerezni, amire csak sziiksége volt a
kis csaladnak. Tortént egyszer, hogy egy szép nyari
délutanon a csaladjaval egyiitt éppen a didofa ar-
nyékaban hiiséltek, amikor Padl sohajtott egyet:

- Oh, miért nem adtdl nekem soha kincseket
istenem!

- Oh, te ember! Miket beszélsz? Hova tetted
az eszedet? — szolt va az abrandozo férjére a fele-
sege.

- Lasd csak, anyjuk! Milyen termékeny, mi-
lyen szép ez a vidék! De mi haszna, ha nem lakja
senki. Nincs, aki szantson, vessen, arasson. Szolo
teremhetne a hegyoldalban, a sziklas teton vdr
emelkedhetne! A viz mellett malom dallhatna. Meny-
nyi mindent lehetne tenni, ha kincsiink lenne...

Aztan folallt, s elindult befelé az erdobe. Ott
bolyongott a stirliségben, s egyre a kincsen gondol-
kodott. Addig-addig, mig elalmosodott, s elnyomta
az dalom. Almdban egy 0sz embert latott, aki azt
mondta neki: Kérésed meghallgatasra talalt. Menj
fiam, és iiljéel Nagyvarad kapujaban harmadnapig!
Ahogy folébredt Pal, elbucsuzott a csalddjatol, fol-
tarisznyalt, s elindult Varad felé. Ment és ment,
szinte éjjel-nappal egyre csak vandorolt, mig aztan
j6 néhany nap multan Varadra ért. Ahogy az dlom
megjovendolte, leiilt a varos kapujiban. Az elsé
napon, sziirkiiletkor iires tarisznyaval leste a jo
szerencsét, s akkor harsany hangot hallott:

- Mit kérsz egy napra?

A hangot hallva megmerevedett. Hiszen ez
az 6sz ember hangja, aki 6t ide kiildte, s dlmdban
kincseket igért neki! Aki szolott, egy kis ember volt,
s Padl gazdanak hat polturat igért! Kozben sokan
odagyliltek a varoskapu elotti térségre: asszonyok,
leanyok, legények, oregek, hogy elszegddjenck
napszamra a szolébe, rétre, oda, ahova kell. Pal
csak nézte. Szégyent és csaloddst érzett. Hol van itt
az igért kincs? Mdsnap megint rdaszolt a kis ember:

- Hat kend, fiam, miért van itt?

Pal csak ennyit felelt erre:

- Engedelmet, uram! Varakozom, varok va-
lakit.

Hej, pedig dehogy vart, dehogy vart. Bezzeg
most szidta magat, s banta mar szérnyen, hogy he-
behurgyan iddig, ilyen messzire gyalogolt. Hogyan
is hihetett egy dlomnak! - De ha mar itt vagyok, -
sohajtotta — mindegy, bevarom a harmadik napot

¢ VAHOT Imre: Miskolcz és Didsgy6r. In: Magyar- és Er-
délyorszag képekben I1. Szerk. KUBINYI Ferenc — VA-
HOT Imre. Pest, 1854. 111-124.

7 SOLYMOSSY Séandor: Monda. In: 4 magyarsdg szel-
lemi néprajza I1I. Kiralyi Magyar Egyetemi Nyomda, Bu-
dapest €. n. 238.
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Diosgyor és kornyéke egy 1818-as térképen (forras: HOM HTD)
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is. Lesz, ami lesz... No bezzeg a harmadik napon a
kis ember lehordta szornyen, ilyen-amolyan kor-
hely csavargonak nevezte.

- Mar megkévetem uram, nem vagyok én af-
féle senkihazi! Megkévetem! Egy bolond alom mi-
att van az egész, azért vagyok itt!

Aztan Dios Pal elbeszélte az almat. A kis
embernek nevettében a konnye is folyt, amikor
meghallgatta:

- Hat te aztan okos egy ember vagy, bard-
tom! De senkinek se druld el, mekkora nagy az
eszed! Ha teljesiilne az dalom, akkor én herceg is
lehetnék taldan, s enyém lenne Ddrius kincse. Hi-
szen én haromszor is dlmodtam, hogy valahol fonn,
ahol nagy hegyek vannak, s rengeteg erdd, Biikk-
nek mondjdk, no, ott nagy kincs van. S induljak el,
de egyediil induljak... El ott valami vaddsz, Dids
Pal a neve. Az 6 hazacskdjanak az udvardn all egy
vén diofa. Hat azt a fat ki kell vagni, s a tovében
harom kad arany van. No de apam se hallotta hirét
sem a Biikknek, sem Dios Palnak. No hat foldi, kell-
e neked az a kincs? Neked adom mindet, csak menj
el oda!

Igy tréfilkozott a kis ember. Pdl meg alig-
hogy meghallotta, mar indult is egyenesen haza.
Alighogy hazaért, maris nekikezdett a fa kivagasa-
nak. Egymads utan omlottak a foldre a hatalmas fa
dgai. Majd elkezdett dsni. Mar egy 6lnyi mélyre ju-
tott, de nem talalt semmit. Még egy dsonyomot ha-
ladt, amikor valamin koppant a szerszam. Megta-
lalta az elsd kadat, arannyal tele. Aztdn a mdsodi-
kat, s a harmadikat. Eppen gy, ahogyan megdl-
modta. Aztan mesterembereket fogadott, s a kézeli
sziklas dombra folépitette a varat, amelyet Dios-
gyornek neveztek el, Dios Palrol. Az elhagyott vi-
dék benépesiilt, a mezon buzat érlelt a nap, a hegy-
oldalban sz4l6 termett, a patak vize vigan forgatta
a malom kerekét.®

De a kincstalalosdi itt még nem ér véget.
Folfoldy Sandor didsgyori tandr, cserkészcsapata-
val szintén az 1930-as években gylijtotte 0ssze a
kornyék mondait. Az itt leirt monda szerint szintén
benépesiilését és ezzel egyiitt a Didsgyor elneve-
zést, ellenben itt hdsiink nem lelte annyira 6romét
abban, amit a fa kidsasa utan talalt. Legalabbis ele-
inte: [..JA csalddas és elkeseredés majdnem meg-
Orjitette Dios Palt. Szidta az dlmat, szidta az oreg-
embert, hogy igy feliiltette. Tehetetlen diihében to-
porzékolni kezdett, és toporzékoldsa kézben egy s6-
tét szinii kiilonds kédarabot, amelyet a nagy diofa
helyérdl asott ki, az udvaron pislakolo tiizbe rugott.
Kiilonos szag iiti meg az orrat Dios Palnak. El-
dmulva latja, hogy a kddarab nagy langgal kezd
égni. Azota temérdek kdszenet banyasztak mar ki a

8 http://olvasodelalfold.sk-szeged.hu/wp-content/up-
loads/2013/02/diosgyor.pdf

diosgyori hegyekbdl: igy valt szazaknak és ezrek-
nek daldott kenyerévé Dios Pal alma és a kidontott
didfaja helyén feltart készéntelepe.’

Azért valljuk be, ez utdbbi verziot még Be-
nedek Elek is megmosolyogna. De akkor mi rejt6-
zik a Di6sgy0r elnevezés mogott valojaban? A leg-
valésziniibb, hogy — mint oly sok egyéb diosgyori
helynév esetében is — a palosok jelenlétével fiigg
ossze. Didsgy6r 1261 utan lett az Akos nembeli Er-
nye bané, és a varat [V. Béla varépitési kezdemé-
nyezésére és vetélytarsai, a Miskolc nembeliek
¢leskdi varanak ellensulyozasara épitette. Pontosan
nem lehet tudni, hogy a fiatalon még szegénynek
szamit6é Ernye milyen 1épésekben épitette ki hatal-
mas birtokrendszerét (élete végére az egyik legte-
het6sebb foldestr lett, hatalmas vagyont hagyott
hatra), de fia, Istvan is folytatta apja — nem ritkan
er6szakos — terjeszkedd politikajat. Az 6 idején
volt a rezidenciajelleggel kialakitott Diosgyor elsd
fénykora, amikor Istvan egyenesen borsodi nador-
nak cimezte magat. Tekintélyét és személye fon-
tossagat jelzi, hogy Bajororszadgbol vélaszthatott
feleséget, a bajor herceg lanyaval kotott fényes es-
kiivéjét DiosgyOrben tartotta, és tobb oklevelet is
kibocsatott itt. Példaul azt az okiratot, amelyben a
még éppen alakul6 palos rend szdméara rendhazakat
alapitott. 1313-ra felépiilt a Szentl¢lekrdl elneve-
zett kolostor, a régi var helyén pedig Didsgydérben
alapitott rendhéazat. Az itt ¢16 palosok 4ltal iiltetett
di6fak miatt kaphatta meg a Miskolc melletti Gyor
a Dios- el6tagot.

A targyalt telepiilésrészek koziil idében leg-
kés6bb alakult Ujdiésgydmél beszédesebb helyne-
vet aligha taldlunk, hiszen a telepiilésrész Nagy-
Miskolc kialakulasaig kozigazgatasilag Didsgyor-
hoz tartozott. Az elétagként szerepld uj szocska pe-
dig viszonyszd, ami ebben az esetben a Didsgyor-
hoz hozzaépiilt 1j varosrészt jelzi. Ujdidsgyor 1ét-
rejotte ugyanis a Vasgydr 1étrejottével, majd dina-
mikus fejlodésével fiigg szorosan 0ssze.

A Vasgyar kifejezést egyarant hasznaljuk az
iparteriiletre (mar ami megmaradt beldle) és az un.
kolonidra is. A gyar dolgozdinak épiilt jellegzetes,
voros téglas épiiletekbdl allo lakotelep az egész
Monarchia teriiletén a legkorszeriibbnek szamitott.
Az 1900-as évek elejére a gyar agglomeracidja ki-
nétte ezt a teriiletet (ekkoriban a Vasgyar lakossag-
szama mar joval meghaladta Didsgyorét is), igy
egy 1j, beépithetd teriileten jott 1étre Ujdiosgyor,
ahol a kovetkezo évtizedekben grandidzus épitke-
zések vették kezdetiiket.

® FOLFOLDY Séndor: Diésgydri monddk-regék. Miskolc,
1934. 16-19.



A Miskolc akkori nyugati ha-
tardban kibontakoz6 nehézipar, és az
azzal jaro épitkezések éles hatarvona-
lat szabnak a kornyéken talalhato
helynevek kialakuldsaban is, ahova a
masodik vilaghaboru utan béven be-
gytriiztek a politikai ideoldgidval
jaro6 atnevesitések is, gondoljunk csak
magara a vasgyarra, melynek egy ré-
szét a szocializmus megjelenésével
Lenin Kohaszati Mivekké (LKM)
keresztelték at. Hasonlo sorsra jutott
az Ujgydri f6tér nevii csomopont is
(ez az egyetlen olyan helynév, ami
6rzi Ujdidsgyér masik, régebbi elne-
vezését is, az Ujgy6rt), amit sokan
még ma is Marx térként emlegetnek,
bar mara mar visszakapta eredeti ne-
vét.

Visszakanyarodva a  Vas-
gyarba taldlunk még érdekességeket,
amit nem érintett a szocializmussal
jaro6 atnevesités. Nézziik példaul a mai
koérhéz mellett talalhatd Kerekdombot
(itt volt a varos népszerli sportegyesii-
letének, a DVTK-nak az els6 pa-
lyaja'®), amely alakjarol kapta a nevét.
Nem kell nagy fantazia a Magashegy
elnevezésének megfejtéséhez sem,
azonban az mar érdekesebb, hogy a
régebbi térképeken taldlunk a kor-
nyez0 hegynevek mellett Hideg- és
Meleg-oldalt is. A sz0lémiivelésre al-
kalmas domb- és hegyoldalak keleti
¢és nyugati oldalat kiilonboztették meg
igy aszerint, hogy mennyit éri a nap-
siités, ami a szOlotermesztés szem-
pontjabol nem volt elhanyagolhato.
Ennél kissé arnyaltabb a Vargahegy
elnevezés, ami joggal utalhat a korab-
ban itt €16k foglalkozdsara, azonban a
folklér ennél érdekesebb: a hegyen
el0szor egy Varga nevii ember épitett
hazat, innen kapta a nevét. Mivel
egyik verziora sincs kézzel foghatd
bizonyiték, igy a kérdés tovabbra is
nyitva marad. Szintén tobb magyara-
zat létezik a Tatdrdomb elnevezésre.
Egyesek szerint ide temették a tatardilas utan a
kornyék halottjait, masok szerint a késobbi torok
jelenléttel (a torokoket tatarnak is nevezték a kor-
ban) fiigghetett 6ssze, de akar csaladnév is lehetett.
Mivel a dombot korabban Kirdly-halomnak is ne-
vezték, ennek okan a néphagyomany azt is

1 NAGY Attila: Volt egyszer egy stadion. A diésgyéri
sportpalydk torténete.: Herman Otté Mzeum, Miskolc,
2016. 2-3.
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A Marx tér (ma Ujgydri fotér) 1952-ben.

(foto: UVATERV /fortepan)

Az egyetlen fennmaradt fénykép az egykori Mexico Csardarol
(forras: Miskolc a multban Facebook csoport)

feltételezi, hogy erre menekiilhetett IV. Béla a
mubhi csata utdn. Bar az igazsaghoz hozzatartozik,
hogy IV. Béla a kdrnyéken elég sokfelé menekiilt
a szajhagyomany szerint.

Szerintem kevés olyan varos létezik a vila-
gon, melyben egyszerre megtaladlhatdé Mexiko
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(-volgy), Afrika és Azsia is, de gy tiinik, hogy a
Vasgyarban minden lehetséges. Egyes elméletek
szerint a Tatar-arokban a 19. szdzad végén meg-
nyilt Mexico csardarol kapta a nevét késobb a
volgy. A teriiletet szintén érintette a Vasgyar ter-
jeszkedése, itt létesiilt ugyanis az Ujgydr, azaz az
agyugyar. Az 1930-as évek elején, hadilizem 1évén
a kiilonboz6 egységeknek kodneveket (,,Azsia”,
,,2Afrika”) adtak, ezeket az elnevezéseket az itt dol-
gozok a keletkezd voros és fekete salak szinével
magyaraztak.

Most pedig kovetkezzen két olyan elneve-
z¢s, amely az egykor honos névényzetre utal. Bar
Komlostetd (és a téle délre fekvd Komlos-valgy) te-
riilete a botanikus szemével nézve az egyik legke-
vésbé érdekes teriilete a varosnak, az szinte biztos,
hogy az elnevezés nem a véletlen miive. S6t, ha azt
vessziik, hogy a miskolci borosok egyeduralmat a
serfozdések elég szépen megtorték a XVIII. sza-
zadban,!' akkor mar azt is sejthetjiik, honnan az
egyik legfontosabb alapanyag a folyékony kenyér
eléallitasahoz. A kozeli Oromhegy Pesty Frigyes
szerint a tatarok kivonuldsat kovetd oromiinnep
szinhelye volt.'?

Bar egy internetes térkép ma Kenderfoldi-
és Elchegyi-lakotelepként jelzi, a helyiek csak Ki-
lianmak hivjdk a Tatdrdomb vdlgyében épiilt

varosrészt. De haladjunk sorjaban. A teriilet egé-
szen biztosan kenderfoldként funkcionalt, majd az
1950-es, 1960-as években a kornyezd szénbanyak
(Lyuko, Pereces) megndvekedett munkaerd sziik-
séglete miatt a foként vidéki munkassag szamara
megépitettek a két lakotelepet, melyet a féut met-
szése okan Dél- és Eszak-Kiliannak neveztek el.
Eszakon foleg a munkésok, délen az értelmiségiek
laktak csaladjaikkal. De ki a névad6? Nem csoda,
ha ez a kérdés sokakban felmeriil, s ezért most r6-
viden megemlékeziink arrol, akirél az allamszoci-
alizmus idején lakotelepeket, laktanyakat és isko-
lakat neveztek el. Kil(1)idn Gyorgy (Kispest, 1907.
marcius 12. - Lengyelorszag, 1943.) kommunista
aktivista, eszperantista volt, aki a nemzetiszocia-
lista Németorszag hadserege elleni harcokban
vesztette életét Lengyelorszadgban, ¢és ezzel a Kéa-
dar-korszak egyik legiinnepeltebb partizinmartir-
java valt."> A két lakotelep nevét mara megvaltoz-
tattak, a déli lett a Kenderfoldi-, az északi az ElG-
hegyi-lakotelep. A Kenderfoldi-lakotelep ma is a
varos legkellemesebb lakotelepei kozé tartozik,
tervezdje, Heckenast Péter nem véletleniil kapott
érte Ybl-dijat 1963-ban.

Mindig is izgatott Ujdiosgyér egyik legna-
gyobb varosrészének elnevezése, a Bulgdrfoldé.
Jelenleg is itt élek, erre a részre épiilt 1939-ben a

A legrégebbi bérhazak UjdiésgySrben, a mai Stadion utcdban, amiket 1939-ben adtak dt.

-

A képen jol lathatoak még azok a szantok, ahol korabban a bolgadrkertészek tevékenykedtek.
(HOM HTD 86.232.13.2.)

" DOBROSSY Istvan: Serfézdék Miskolcon a 18. szazad-
ban. In: Mult-kor torténelmi magazin E-folydirat 8/2.
2010. https://mult-kor.hu/cikk.php?id=30289 (Letoltés
ideje: 2020.04.24.)

12 PESTY Frigyes i. m. 207.

13 Magyar életrajzi lexikon I. (A-K). Fészerk. KENYE-
RES Agnes.: Akadémiai Kiado, Budapest, 1967. A hozza-
férés modja:
http://mek.oszk.hu/00300/00355/html/ABC07165/07890.h
tm (Letdltés ideje: 2020.04.24.)



DVTK uj palydja is, tehat tobb minden is idekot,
de gyerekfejjel valahogy nem sikeriilt kilogikazni,
hogy mi koze ennek a teriiletnek Bulgaridhoz. Pe-
dig a jelenség nem egyediilallé az orszagban, csak
mashol talan nem maradt meg gy a helynév, mint
Miskolcon. A megfejtés ugyanis az, hogy a teriilet
a sajatos termesztési kulturajukrél hires bolgarker-
tészetekrdl kapta a nevét. A XIX. szdzad végén
gazdasagi és politikai kényszer miatt betelepiilt
bolgaroktdl lehetett megkapni a legfrissebb, leg-
jobb mindségli zoldségeket és gylimdlcsoket. Pél-
danak okaért nekik koszonhetden valt mindenna-
pos zoldségiinkké a paradicsom és a paprika. Ok
honositottdk meg nalunk és a Monarchia teriiletén
a spargatokot, a padlizsant, a poréhagymat, a fekete
babot, sot salatat és uborkat is termesztettek. Miu-
tan a bolgaroknak koszonhetéen volt zoldség és
gylimolcs az elsd vilaghabort alatt és utan is a pia-
cokon, igy megbecsiilt tagjai lettek a varosnak. De
nemcsak Miskolcon, més nagyvarosokban is sokat
kdszonhettek a bolgarkertészeknek. Emlékiik na-
lunk a helynévben, mig példaul a budapesti Bos-
nyak téri piac mellett szobor formajaban maradt
meg.'*

Még néhany érdekes helynév a kornyékrol,
roviden: Szarkahegy: A teriileten javarészt zsellé-
rek éltek, a legnagyobb teriiletet egy Szarka nevi
csalad birta. Drenka-hegy: A hegy tulajdonosarodl
kapta a nevét. Gordgszélo: A Drenka-hegy déli ol-
dalan gazdagabb gorog kereskeddk szoloiiltetve-
nyei voltak. Ucekaj: A Pereceshez kozeli diilé min-
den valdszinliség szerint egykori birtokosanak ne-
vét Orzi. Erenyd: A teriilet nagy valosziniséggel
egykori tulajdonosarol, Ernye banrol kapta a nevét.
Ostoros: A hegyoldal meredeksége miatt a felfelé
tartd lovakat itt gyakrabban kellett ostorral hala-
désra birni. Kankos oldal: Az elnevezés az itt dol-
gozok Oltozetérél kaphatta a nevét, akik sziirke
szinli kankés szlirben kapaltak a teriileten. Bar a
kankds sz6 johetett a kampdbdl is, amelyet régeb-
ben a kanyargds utakra is hasznaltak. Lyuko: Valo-
sziniileg szlav eredetii kifejezés, jelentése nem is-
mert. Az itt taldlhatd egykori banyat a korabban
Manik-banyanak is hivtak, egykori tulajdonosarol
elnevezve. Ruzsin: Szintén szlav eredetii, jelentése
minden valdszinliség szerint a rézsa szora vezet-
het6 vissza. Tehéntdanc: A végére hagytam az egyik
személyes kedvencemet. Az egykori sz6l6kkel teli
terlileten nem volt annyi pince, hogy a mustot ta-
roljak, igy azt a szabadban hagytak, de az itt leg-
elészd tehenek beleittak a kondérokba. Késébb a
gazdak arra lettek figyelmesek, hogy a tehenek a
musttdl megrészegiilve "tancra perdiiltek". Ma Bi-
gecs-dombnak hivjak a teriiletet.

14 ANTALFFY Yvette: igy dolgozott egy bolgarkertész!
In: Talita. Keresztény néi magazin.
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Felsogyoér, a fehér baratok utja

Kies volgyben, a Biikk tévén,
Egy kis lakban tanydzom én;
Mohos sziklak, erdck védik,
Bar lakhatnam itt mindétig!

Csendes hely, csak a patak zug,
Erdon csak a vadgalamb bug,
Reggel ébreszt, este ringat,
Vilag zaja ide nem hat.

Oh ne is! Volt benne részem,
Kifaradtam mar egészen,
Ugy szeretnék megpihenni,
Egyediil magamé lenni.

Sebeim, mint itt a fanak,
Lassanként begyogyulnanak,
Deriilnék a napsugarral,
Dallanék vidam madarral.

Hiv abrand!... erdés kis lak,
Alig jottem s mar itt hagylak!
Sors ellen kiizddk hidba,
Mennem kell vilag zajaba.

Gyulai Pal: Az erdei lak (1887)

A koltd sorait még igy, tobb mint 130 év tav-
latabol is at tudom érezni. Miskolc nyugati vége
ugyanis sokdig nekem is otthonom volt. Berekaljan
cseperedtem, sokat rugtam a bort a hegyaljai lako-
telepen vagy éppen Felso-, Als6-Majlath panelei
kozt. De innen kiindulva nem kellett sokat tervezni
egy csanyiki vagy pecéri tirat, egy gyermeki ka-
landozast a Barathegyen, vagy ha éppen el akartam
vonulni a varos zaja eldl, elég volt par percet sé-
talni ahhoz, hogy a Biikk stirtijében talaljam ma-
gam. Mindezt akkor abban a tudatlansagban tet-
tem, hogy ezt a varosrészt sokaig Felségyomek
hivtak. A mai népnyelv nem igazan hasznalja ezt
az elnevezést, inkabb a fent emlitett nevek élnek a
koztudatban. Ismét taladlkozunk a helynevek egyik
bajos jellemzdjével, miszerint egyazon teriilet
ilyen-olyan okbol kifolyolag ugy valtoztatja a ne-
vét, mint gazdag gyerek a ruhatarat. De akkor mit
is takar tulajdonképpen a Fels6gyor elnevezés? A
telepiilés elnevezése idObeni és torténeti vonatko-
zasban is szorosan dsszefiigg Didsgydrrel. Azt hi-
szem, ezzel nem sok ijat mondtam. De azt mar ta-
lan kevesebben tudjak, hogy amint "nagytestvére",
Diosgyor, ugy Fels6gyor multjat is nagyban befo-
lyasolta a palosok tevékenysége. Felsdgyor tehat a
kozépkorban keletkezett gylijténév, amely Dids-
gyortdl nyugatra fekvo kisebb telepiilésrészeket
foglalta magaba. Valamikor a 16. szdzadban jott

https://talita.hu/magazin/igy-dolgozott-a-bolgarkertesz/
(Letoltés ideje: 2020.04.24.)
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Miskolc (benne Gydr-Felsével) egy 19. szazadi térképen (forras: mapire.eu)

Iétre, a helyi palos kozosség utvonalan, ami a dids-
gyori kolostortdl Szentlélekig vezetett. Ezt az Gitvo-
nalat nevezte el Varnai Judit Szilvia Fehér baratok
foldjének, ami egyuttal cime is lett kdtetének. '°

A fentiek ismeretében elég beszédes a Ba-
rathegy elnevezés is. A kelet-nyugati iranyba el-
nyuld hegy féluton fekszik Szentlélek és Diosgyor
kozott, ahogy ma is, gy a kdzépkorban is kedvelt
utvonal volt. Az mar mas kérdés, hogy amig ma in-
kabb a tirazok hasznaljak, addig évszazadokkal
ezel6tt helyi szinten komoly gazdasagi szereppel
birt. Ezt a teriiletet ugyanis a szerzetesek 1313 6ta
birtokoltak, a hegyen gylimdlcs- és szdlétermesz-
téssel foglalkoztak, majd a palosok tavozasa utan
is megmaradt ez a tevékenység, csak kisebb parcel-
lakra osztva a teriiletet.

A pélosok a sz616 €s bor tarolasara alkalmas
pincéket alakitottak ki, melybdl a Barathegyalja ut-
céban egy ma is fennmaradt. De itt is el9jon a népi
fantazia: egyesek szerint ugyanis a fehér baratok
nem csak a hegyen, hanem annak gyomraban is
kozlekedtek, hiszen a pince- €s alagutrendszereket
egészen Szentlélekig kiépitették a lelkes palosok.
Hogy a képzeletnek mennyire nem lehet gatat
szabni, mutatja az is, hogy bizonyos elbeszélések
egyenesen azt allitjak, hogy a Barathegyen kiin-
dul6 alagutrendszeren keresztiil menekiilt el IV.
Béla is a vesztes Mubhi csata utan. Egy biztos, a pa-
losoknak volt pincéjiik — nem is egy — a Barathe-
gyen, s ezek nemcsak a kdzépkori, de a 20. szazadi
lakossagnak is nagy segitéségére voltak, hiszen a
II. vilaghaboru idején a kdrnyékbeliek itt talaltak
menedéket a bombazasok eldl. Az egyes pincék tu-
lajdonosai még a 20. szazad masodik felében is ar-
rol szamoltak be, hogy pincéikbdl ismeretlen
helyre vezeté alagutak nyilnak.'® Urbexesek, ka-
landra fel! So6t, merészebbek azt is allitjak, hogy a
tatar, majd a torok fosztogatasok miatt a didosgyori
€s az egri varat is 6sszekoti egy alagut. Azért alap-
hangon 40 km-t vajni a sziklas Biikk-hegység

15 VARNALI Judit Szilvia: Fehér bardtok foldjén. Terra Ig-
nis, Budapest, 2014.

belsejében még ma is elég nagy teljesitmény lenne,
nemhogy a kozépkorban.

A Barathegy gazdasagi jelent0ségét mu-
tatja, hogy a palosok kolostort is épitettek a hegy
labanal. Az 1973-ban feltart kolostor romjai a
majlathi erdészeti épiilet teriiletén fekszenek, elta-
karva a kivancsi szemek eldl.

A 19. szdzadban Fels6gy6rt ugy haromezren
laktak, népességének nagy része gylimolcster-
mesztéssel, mészkereskedéssel és fuvarozassal
foglalkozott. Ekkor mar jol elkiilonithetéen tagolo-
dott 3 nagyobb részre: a mar tobbszor emlitett
Majlathra, a ma mar kertvarosias dvezetli Berekal-
jéra és a Majalis park koriili részekre, beleértve a
Csanyik-volgyet is.

Erdekes Fels6gyor jogallasa: 1886 elbtt on-
allo kozség volt, ekkor csatoltak Didsgyorhoz,
majd 1945-ben Didsgydrrel egyiitt Miskolchoz, ez-
zel egy id6ben keriilt végleg hasznalaton kiviil a
Felsogyor elnevezés. Egészen 2010-ig, mikor

Felsogyor Telepiilésrészi Onkormdanyzat cimere
(forras: miskolc.hu)

16 VARNATI Judit Szilvia i. m. 36.



Miskolc varos kozgyiilése Berekaljat és Majlathot
jra Felségyorként egyesitette.!” Mindettd] fiigget-
leniil ma sem ¢l igazan a koztudatban az elnevezés.

A jelenleg Also- és Felso-Majlathnak neve-
zett, panelekbdl és csaladi hazakbol allo kertva-
rosias jellegli varosrész elnevezésének kutatasa ke-
ményebb di6 volt, mint azt eleinte gondoltam. Ha
mar a Majlath Istvanrdl elnevezett utcdban toltot-
tem jo 15 évet, akkor igyekeztem ebbdl az elneve-
z¢€sbol kiindulni. E16szor azt hittem, hogy tévesen,
majd kideriilt, hogy mégsem. Hiszen a nemesi,
majd Majlath Jozsefnek koszonhetden grofi rangra
emelkedett csaladnak vajmi kevés koze volt Mis-
kolchoz azt leszamitva, hogy a mar emlegetett Jo-
zsef Borsod varmegye foispanja volt. A Maildth
csaladfa a 17. szdzadtdl a 20. szazad végéig leve-
zetve elképesztéen szovevényes. A csaladfan fel-
lelhetd 8 Istvanbodl egyik sem feltétleniil kothetd
Miskolchoz, esetleg Didsgy6rhoz.!® A megoldas
egy kilencedik — akdr nem is a székhelyi Majlath
csaladfajaba tartozo — Majlath Istvan lehet, aki ko-
ronauradalmi tisztvisel6ként szlovakokat telepitett
be a 18. szdzadban a Szinvatol északra fekvo terii-
letre, igy a betelepiilt lakossag ragasztotta ra hala-
bol a Majlath nevet erre a varosrészre, ami a mai
napig fennmaradt."”

Van azonban még egy, egészen megmoso-
lyogtatdé mondai magyarazata a Majlath helynév
eredetének. A hagyomdany szerint onnan ered a
név, hogy a palosok intézdje falopason ért valakit
a kozeli erddben, ezért elvette tole a zsakjat, abbol
kiszedte a lopott r6zsét, a zsakba pedig bedugta az
illet6t, hogy az urasagok elé vigye a hatan. A tolvaj
sirankozni kezdett a zsdkban: Nem latok, nem ld-
tok! mire az intéz0: Majd lat, majd lat... Ennek egy
masik valtozatat ma is lehet hallani egy vicc for-
majaban:

- Meddig vak a miskolci l6?

=272

-Didsgyorig, onnantol maj’ ldt.

Kevésbé humoros, bar annal tényszeriibb a
Berekalja helynév eredete. Ugyebar, ha van a Be-
reknek alja, akkor kellett lennie sima Bereknek is,
sOt, a 14. szazadtol a palos jelenlét alatt még Berek-
kert is létezett, ami egy ujabb gyiimolcsds neve
volt. De mi is az a Berek? Konkrét forrasok utalnak
arra, hogy Nagy Lajos kirdly halastavat és vadas-
kertet létesitett a Csenikben (ma Csanyik), ami ak-
kor palos teriilet volt, ezért cserébe a palosok meg-
kaptak 1364-ben az Eleje, a Meggy és a Berek nevii

17 Miskolc Megyei Joga Varos Kozgylilésének Kozlonye.
XX. évf. 1. szam. 2010. januar, marcius. https://docpla-
yer.hu/17832937-Miskolc-megyei-jogu-varos-kozgyule-
senek-k-0-z-1-o-n-y-e.html (Let6ltés ideje: 2020. 04.27.)

18 NAGY Ivan: Magyarorszdg csalddai. 7. kot. Hozzaférés
modja: https://www.arcanum.hu/hu/online-kiadva-
nyok/Nagyivan-nagy-ivan-magyarorszag-csaladai-
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erdéteriileteket, amelyek nagyjabol a majlathi ko-
lostor, a var és az Eldhegy kozott helyezkedtek el.
A Szinva melletti Berek tehat szintén palos teriilet
volt, neve ugy értelmezhetd, hogy Berek erdd
(silva Berek), de ez az elnevezés utalhat Szilvasbe-
rekre is, hiszen a kdrnyéken rengeteg gyiimdlcsos
volt. A berek tajnyelvi jelentése: nedves teriilet, rét.
A kozépkori forrasok bokros, cserjés (szedres) te-
riiletként jellemezték.?® A Berektdl, tehat az erdds
teriilettdl délre fekiidt Berekalja, ami inkabb rétek-
bol, megmiivelt foldteriiletekbdl allt, mieldtt az
1950-es évektdl elkezdték beépiteni, hogy a mai
Miskolc egyik legcsendesebb, legszebb vérosré-
szévé valjon. A palos jelenlétre utal a szomszédos
Papreét is, gyerekkori téli szanko6zdsaim szinhelye,
ezt a teriiletet szintén a szerzetesrend kapta meg
adomanyként.

Ha valaki a Majalis park kapcsén az 1-es
busz végallomasara vagy egy hosszl tura utdn az
oazist jelentd Panda biifére, esetleg a leégett, lera-
bolt Herman Otté Emlékparkra gondol, akkor
nagyjabol az én korosztdlyomhoz tartozik. A jobb
sorsra érdemes parkos, ligetes teriilet mara elha-
gyatott, csupan a busz teszi meg itt kotelezd koreit,
bar tervben van a Biikk keleti kapujanak is nevezett
létesitmény és ezzel a teriilet rehabilitacidja.>! Mi-
utan Osszefoglaltuk a jelent és a jovot, nézziik a te-
riilet multjat, amit korabban mas nevekkel illettek.
A 2. vilaghaboru eldtt ugyanis a népnyelv inkabb
Kirdlyasztalként emlegette a teriiletet, ami szintén
a didsgyodri koronauradalommal fiigg 6ssze. A kor-
nyéken volt ugyanis Nagy Lajos kiraly vadaskertje,
igy a Csanyik kortili erddkben szivesen vadaszott a
kirdly, majd az utddai is. A vadaszatot kovetden
pedig a lakomat, az un. Kirdlyasztalon tartottak,
feltehetden ezen a teriileten. De inkdbb meséljen
helyettem a Pecér Kirdlyasztala cimet viseld torté-
net, mely magara a Pecér helynévre is megadja a
magyarazatot.

Matyas kiraly, az igazsdagos, végteleniil sze-
retett Diosgyorben tartozkodni. A teljes pompdja-
ban diszelgd és kényelemmel berendezett varban
szallott meg, és a gyonyorii vidék rengeteg vadon-
jaban vadaszgatott. Vadkan vaddszatain pecérei is
részt vettek, akik bamulatosan idomitott kutydkkal
tizették-hajttattak az erdok veszedelmes vadjait. Az
igazsagos nagy kiralynak szamos kiilfoldi vendége
is részt vett ezeken a vaddszatokon, legtébbszor

1/hetedik-kotet-5828/majlath-csalad-szekhelyi-grof-es-ne-
mes-602C/ (Letoltés ideje: 2020.04.27.)

19 VARNAI Judit Szilvia i. m.163. p.

20 VARNATI Judit Szilvia i. m. 113.

2! http://ecolounge.hu/vadon/szeleta-park-letesul-miskol-
con-a-herman-otto-emlekpark-teruleten (Letoltés ideje:
2020.04.24.): Szeleta Park 1étesiil Miskolcon, a Herman
Ott6 Emlékpark teriiletén.
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csak azért, hogy a hires pecérektdl idomitott va-
daszebek nagyszerii munkdjaban gyonyorkidje-
nek. A kiraly pecérei a mai is Pecér néven nevezett
vélgyben laktak kutydikkal egyiitt. Barmennyire is
kivalo és potolhatatlan munkat teljesitettek a pecé-
rek, bent a varban mégsem lakhattak, hanem a var-
drkon tul kellett letelepedniok. Egyik nagy vada-
szaton, amelyiken tobb kiilfoldi lovag is részt vett,
a kiralyi pecérek ismét nagyszerii munkdt végeztet-
tek kutydikkal. A hajtéebek hangos csaholdssal tiz-
ték a vadakat s a vadaszok gazdag zsakmanyra tet-
tek szert. A nagy vadaszat meg is hozta az urak ét-
vagyat. Kiilonben is szokasa volt Matyas kirdlynak,
hogy az erdében kivalasztotta egy gyonyorii forrds
kérnyékét és ott hatalmas fak lombsdtora alatt te-
ritettek asztalt s ott evett-ivott vendégeivel. A kira-
lyi asztal vendégei mindig amulva figyelték, hogy
Matyas kiraly evdeszkoz nélkiil ujjaival olyan
tigyesen fogta meg az ételeket, s olyan modon tap-
lalkozott, hogy keze mindig tisztan maradt. A va-
daszebéden, amelyet ma is Kirdlyasztala névvel
emlegetett forras mellett szolgaltak a kirdlynak és
vendégeinek, egy alkalommal kiilonds dolog tor-
tént. A vadaszatot mar lefujtak, a zsakmanyt is 0sz-
szehordtdak, a pecérek a kutydkat szijra fiizték, s a
kiraly kiséretével, a kiilfoldi vendégekkel egyiitt, jo
kedvvel, beszélgetve tartott a Kiralyasztala felé. A
fopecér a kirdaly legkedveltebb kutyajaval nem
messze a Kirdlyasztaltol, késziilt hazafelé. Egy-
szerre az egyik kutya eltépte a szijat és gyors ira-
modassal a Kirdlyasztalan elkészitett lakomazo he-
lyen termett, s mieldtt megakaddlyoztik volna, ép-
pen a kirdalynak elkészitett, az asztal fohelyére tett
pompdas pecsenyét fogai kozé kapta és vonitva fu-
tott a nagyszerti konccal az erdébe. A fopecér azon-
nal kovette a kutyat, amely torténetesen a kiraly
legkedveltebb vadaszebe volt, de mire utolérte, ak-
kordra a kutya mar folfalta a pecsenyét. Nagy volt
azonban a fopecér amulata, amikor az ujra szijra
flizétt ebbel vissza akart indulni. Alig tettek néhdany
lépést, a kutya kinos nydszorgéssel a foldre roskadt
s mire a fopecér szolni tudott volna kedves kutyd-
jahoz, mar ki is mult a szerencsétlen para. A fope-
cer borzadva nézte, mi tortent. Tistent kitalalta,
hogy a kutya mérgezett pecsenyétol pusztult el. Ro-
hant Matyas kiralyhoz és titkon elmondotta neki,
mi tortént. Matyas kiraly megtiltotta, hogy barki-
nek is szoljon a kiilonos eseményrol. Nem lehetett
megtudni, melyik kiilfoldi vendég akarta mérgezett
pecsenyével a kiralyt masvilagra kiildeni a Ki-
ralyasztalan elkészitett lakoman. Matyas kirdly pe-
dig a mai Pecér néven nevezett volgyben adoma-
nyozott a fopecérnek lakohdzat és foldbirtokot.”?

2 FOLFOLDY Sandori. m. 33-35.

Jellemzd korabeli abrazolds a pecérekkel
tortend vadaszatrol (forras: kutya.hu)

Kevésbé regényes, de anndl érdekesebb
multja van a rendszervaltas el6tti nagy majalisok-
nak és a Vadasparknak (mostani nevén Miskolci
Allatkert és Kultirpark) ma is helyt adé Csa-
nyiknak. Nevét a kozépkori Csenyik telepiilésrol
kapta, amit 1313-ban emlitenek eldszor - tudjuk
meg Gyorffy Gydrgytél>. A kis falucskat szintén
palosok laktak, de ugyanitt létesitett 1355-ben
Nagy Lajos kiraly halastavat és vadaskertet is.
Azonban e telepiilés nem volt hosszu életll, mar a
15-16. szdzad kornyékén elnéptelenedett. A 20.
szazadban a miskolci lakossag ujra "felfedezte" a
gyonyorl volgyet, a 11. vilaghabortt kovetden tobb
partrendezvény, KISZ tdbor, majalis szinhelye
volt. Mondanam, hogy manapsag is népszerti ki-
randulodhely, de akkor hazudnék. A teriilet legtobb
kiszolgal6 épiilete méltatlan allapotban van, ahogy
a nem messze fekvd tiiddszanatérium is. Vissza-
térve magahoz a helynévhez, a Csenik név szlav
eredetll, a kozépkorban gyakran hasznalt személy-
név volt.

A Molnéar-szikla legendai

Sziik vélgyben alant zug bérczi patak,
Rajta sziinetlen zug a malom ;
Oldalt meredek készikla-falak,

Fenn kis fakereszt a sziklafalon.

Vén gazdag molnar 6zvegye szép,
Szép volt, de kaczer, de kevély.
Jo modu, sot ur is, kérte kezét —
De tartia magat s meg tobbre remél.

Csinos ifju legény a malomban,
Urndjét szinte szerette,
Mindannyia kozt tan 6 legjobban,
De az asszony csak hitegette.

2 GYORFFY Gyorgy: Az Arpdad-kori Magyarorszag torté-
neti foldrajza I. Budapest: Akadémiai Kiado, 1966.
735-751. p.



Mint macska szokott, egeret ha fogott,
Hogy el-elereszti s elkapja megént:
Jo szot ha adott, kikaczagta legott,

Halalra gyétorte szegényt.

Egész heten at hajszolja magat,
Dolgozva nap-éjt a malomban.
Nincs alma, sem éte, se hall, se lat,
Eszében a szép asszony van.

Sz6l a harang vasarnap reggel;
Templomba siet a hamori nép.
Molnarlegény nem a tobbiekkel,
De a kis kamrdba belép.

«Ma el kell dolnie végzetemnek,
Ma végre tudni akarom:
Szeretsz-e a hogy én szeretlek,
Elfogadod-e szivem', karom' ?

Mely labadnal hever — e szivet,

Mely malmod' vezérli — e kart?

Tied mind kettd, ordkre hived —
Tied életem is, csak akard!»

Asszonynak a vér todul szivére,
Kétszerte megint arczdaba ront.
Gunyos hahotaba fakad ki végre:
«Cselédbdl uram te! — Bolond!»

Megszédiil az ifju, tantorgva kimegy,
Mint nyillal a sebben a vad,
Elétte a rét, a siirii, a hegy,

A szikla — csak arra szalad.

Fénn mar a tetén, hol fal-egyenest
Egnek mered a meredek,
All a fiu — gondol rettenetest,
S mond : «Meghalok érte, a kit szeretek !

Megbanja talan s ejt egy kionyet értem,
Itt vérbe ha — fagyva ha lat!»
— Egy perczig imadkozik ott még térden
S a mélybe ledobja magat.

— Asszonya dllata oda keresztet,
Biinbanata néma jelét.
De magdhoz egy lelket sem eresztett,
Mig egy napon aztan halva lelék.

Szasz Karoly: Kereszt a sziklan (1889)

A Miskolcrdl Lillafiiredre vezeto tuton, az
als6-hamori volgy folott kémleld szikla elnevezé-
s¢hez tobb monda kapcsolodik. Epp ezért szantam
kiilon részt e tragikus események szinhelyének, hi-
szen itt nem csak azt kell eldonteniink, hogy a
szikla nevét egy, a szajhagyomany utjan terjedo
torténetbdl eredeztetjiik-e, hanem azt is, hogy me-
lyikb6l. Ebben az irasban tehat igyeksziink atved-
leni Benedek Elek és Miss Marple szerelemgyer-
mekévé, hogy kideritsiik, van-e valdsagalapja a
sziklahoz kapcsolodo torténeteknek, €s ha igen, ak-
kor melyiknek. Boldogsag és tragédia, szerelem és
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Egy 20. szazad eleji képeslapon Kereszt-szikla névvel
(forras: Miskolc Adhatott Blog)

gytlolet, legenda és valosag. Mennyi ellentét,
mégis a Molnar-sziklaval kapcsolatosan mindezen
ellentétek kézen fogva jarnak. Akarcsak a szerel-
mesparok.

Kevesen tudjak, hogy a gydnyorii panora-
maju hegycsucsot 18. szazadi térképeken még Ko-
nyoklé-koként vagy nemes egyszertiséggel Kdszik-
laként jelolték, de talalkozunk a Csokds-ké elneve-
zéssel is, ami nem egyenld a ma ismert Csokassal
(jelenleg Csokasnak az Ujmassa feletti kirandul6-
helyet nevezziik).

A Molnér-szikla elnevezésre par évtizeddel
késobb sem talalunk utalast, amikor Petdfi jart e ta-
jon. Ekkoriban kezdi el az orszag felfedezni Ha-
mort és kornyékét, egyre-masra jelennek meg a kii-
16nb6z0 utleirasok, inspirdlva ezzel szamos koltot,
utazot, politikust, hogy a helyi baratok, ismerdsok
invitalasara ellatogassanak a kornyékre. Igy utazott
ide Petéfi is, aki a Kerényi Frigyesnek cimzett Uti-
levelében a kovetkezoket irja: 4 falun beliil, ahol a
hamor van, egyre sziikebb lesz a vilgy, s végre egé-
szen kosziklak kozé szorul, meredek, vad kosziklak
kozé, s az ut folfelé tart kanyargosan a Szinva part-
jan, mely szamos zuhatagot képez, fonn pedig a
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hegyen toba gyiil, melynek vize sotétzold, minthogy
tiikre az 8t kbrnyezd bércek erdejének.>

Kolténk tehat sem a malmot, sem a sziklan
allo keresztet és a hozza flizott mondat sem emliti,
de ez nem jelenti azt, hogy ekkor még ne lett volna
ismert. Ugyanis ezelott egy évvel napvildgot latott
a monda egyik valtozata, mely ekképp jegyzi fel a
torténetet: Volt egyszer egy tehetds oreg molndr, ki
a diosgyori hatarban derék malommal birt. De 6z-
vegy dllapotaban megunvan magat, arrol gondos-
kodott, hogy agg napjai folderitésére csinos fiatal
menyecskét hozzon hdzahoz. S mivel jo modu em-
ber volt: a kornyék leanyainak sziil6i vagyva lestek
az oreg molnar valasztasat, ki is rovid fontolgatds
utan a vidék legszebb holgyét Mariskat, egy falusi
biro leanyat vevé ndiil. Hajh de az oreg molndr
csak hamar észrevette, hogy Mariska mast szivel,
sot csak szinbdl hizelgi koriil. A féltés kinja majd
nem oriiltté tette a szegény oreget. Miutan azonban
semmiképp nem tudott nyomaba jonni annak: vaj-
jonm kiért langol az 6 gyonyorii Mariskdja? leskelo-
déshez folyamodott. Molndarunk malma egy mere-
dek készikla alatt diiborgétt, ugy, hogy a szikla te-
tejérdl a malom udvardaba és kertébe igen jol be s
ala lehetett lami. Egy tinnepnapon tehat az 0sz
molndr, azon iiriigy alatt, hogy bemegy a varosba,
elbucsuzék féltett menyecskéjétol; de a helyett,
hogy Diosgyorbe ment volna, a malma folétti szikla
tetejére mdaszott, most mar bizton kitudando: vdjjon
gvanuja alapos-e vagy nem? Alig telt el egy orane-
gved, s a fesziilt figyelemmel leskel6do oreg molnar
egy, felbokrétazott kalapot, gyolcsinget, gatyat vi-
seld hetyke parasztlegényt vett észre a malom koriil
Olalkodni, s egyszersmind azt is latja, hogy neje ki-
titvén fejét az ablakon, a legényt, kezével csokokat
hanyva red, szobdjaba csalogatja. A mint erre a
bokrétas barna legény besurrant, az 6reg molnar,
mintha villam csapta volna meg, diihos lazba jo, s
szornyti idegrangatozas kozt felkidaltvan: |, igy jar a
vén bolond, ki fiatal néit vesz feleségiil!" az alatta
tatongo mélységbe rohan, mi tiistént iszonyu hald-
lat okozd. Azon helyre, honnét az oreg molnar le-
ugrott, djtatos rokonai keresztet allitottak — gyd-
szos emlékéiil e szomori esetnek.”

Ami az ongyilkos személyét illeti, az el6z6
verziotol teljesen eltérot talalunk egy masik kotet-
ben: Néhany percnyi ut utan a jobb oldalon a (Mol-
narszikla) meredeken karcsu, toronyra emlékeztetd
sziklakupot latunk, fenn a tetején egy kis fakereszt-
tel. A kereszt mdr nagyon régi, csak a volgy

24 PETOFI Sandor: Utirajzok. Helikon, Budapest,

1987. 44.

2> MEDVET Imre: Diésgy6ri vashamorok. In: Magyarfold
és népei eredeti képekben. Szerk. Vahot Imre. Pest,

1846. 13.

legoregebb emberei emlékeznek szomoru torténe-
tére. Kicsiny vizimalom dll a sziklaval szemben.
Ebben élt vagy hatvan esztendovel ezeldtt egy mol-
nar gyonyori szép leanyaval. A ledany beleszeretett
az apjanal dolgozo molnarlegénybe, de a boldog-
sagrol valo almodozdasukat a ridegszivii apa szét-
tépte, s a leanykérdt kiutasitotta. A leany is eltiint.
Nem sokdig kellett Sket keresni, ott fekiidtek cson-
desen, Osszezuzott testtel a sziklatorony aljaban.
Fiatal vériiktdl piros lett a szikla éles, fehér kove.”s
Ebben a valtozatban hozzavetdleges id6ponttal is
talalkozunk, ami az 1870-es évekre datalja az on-
gyilkossagot. A kiilonbozo forrasokat attekintve ta-
lan ez a felallas a legelterjedtebb, azaz a gonosz apa
vétoja, ezaltal a szerelmespar kdzos halala. Ezt a
verziot jegyzi le, bar sokkal részletesebben Fol-
foldy Sandor is.?’

De, hogy ne legyen ennyire egyszerti dol-
gunk, talalkozunk egy harmadik verzidval is, mely
céfolja az eddigieket: A Molnarszikla égbe tord or-
man egy fesziilet néz le a nyaktéro mélységibe. A
néprege szerint a volgy mélyén csattogo vizimalom
molndrlegénye szemet vetett a csinos molnarnéra,
s mivel viszontszerelemre nem talalt, a sziklarol
ugrott le, s lelte szornyii haldlat a mélységben; az
emléke itt bolyong a bércek és lakdinak meséiben.”$

A fentiek szerint tehat a Molnar-szikla tor-
ténetének harom ismert valtozata van:

1. A legrégibb, 1846-o0s valtozat szerint a
megcsalt oreg molnar veti le magat a mélységbe a
felesége hiitlensége miatt. Ezt kovetden a keresztet
a rokonsag allitotta a sziklara. Hogy ez mikor tor-
tént, arrdl nincs feljegyzés.

2. Az Unger-féle verzidoban a molnarlegény
reményteleniil szerelmes a szép molnarnéba, aki
nem viszonozza érzéseit, igy a fi 6ngyilkos lesz.

3. A két felsorolt verzion kiviil szinte min-
den forras — beleértve a kiilonb6zo utikonyveket is
— a legnépszeriibb verziot meséli el, miszerint a fi-
atal fia és a molnar szép leanya szerelme az apa
szigora miatt nem teljesiilhet be, igy banatukban
kdzdsen ugranak le a sziklarol. Ezt a varidciot a
1870-es évek kornyékére teszik.

A harom felsorolt verzié mellett van egy ne-
gyedik is: egyik verzid sem tortént meg, csak a ha-
moriak szinezték ki falujuk torténetét, hogy az
egyre novekvo szamban ide érkezd turistakat szol-
galjak ki egy torténettel. Bar nem kizart, hogy va-
lamilyen tragédia tortént a malom kdémyékén, de
nem a fentebb leirtak szerint. A korabeli sajtoban

26 DR. HALMAY Béla— LESZIH Andor (szerk.): Magyar
varosok monografidja V. Miskolc és Borsod-Gomér-Kis-
hont megyebeli kéozségek. Budapest, 1929. 476.

27 FOLFOLDY Séndor i. m. 28-32. p.

28 UNGER Hugbé: Miskolc. A Biikkvidéki f6varos révid is-
mertetése. Miskolc: Magyar J6v6 R.t. konyvnyomdaja,
1928. 48.
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A hamori vizimalom épiilete egy 1908-as foton, mogétte a Molnar-sziklaval
(forras: Miskolc a multban facebook csoport)

sem taldlni arra utal6 nyomot, hogy barmelyik ver-
zionak lenne valdsagalapja.

Egy biztos azonban, hogy a hamori malom
1étezett, errdl forrasok arulkodnak. Ehhez a ma-
lomhoz, vagy ennek elddjéhez kdtddnek a Molnar-
sziklarol szol6 legendak. Az is biztos, hogy a helyi
folklér tobb leirds szerint is olyannyira hatdssal
volt a késébbi, szerelmes generacidkra, hogy évti-
zedekkel késdbb is divat volt a Molnar-sziklardl le-
ugralni, bar ezek a forrasok konkrét esetet nem em-
litenek. Kordos Laszl6 errdl igy ir: A molnarleany
és a molnarlegény balladas torténete igen elterjedt
és népszeriivé valt Miskolc kornyékeén. Ez nemcsak
abban nyilvanult meg, hogy sok kérnyékbeli toll-
forgato irt versezetet a tragédiardl (diakkoromban,
1925 koriil, a miskolci Hunfalvy Janos redliskola
onképzokorében pl. , koltoi verseny” zajlott le a
Molnar-szikla megéneklésérdl), hanem sajnos ab-
ban is, hogy sok boldogtalan szerelmes és mas élet-
unt ember vetette le magat azota, sot a legutobbi
években is a sziklardl, a biztos haldlba.*®

Itt van még a kereszt kérdése is: ki, mikor és
miért emelte? Félo, hogy az erre vonatkozo valasz
is a kod homalyaba vész, bar némi timpontot ad
egy levélrészlet, amit Donk6 Béla keszthelyi lakos
irt Dancza Lajosnak valaszként 1966. marcius 30-
an: Igen, annak a Donko csaladnak vagyok tagja,
akik 60 évvel ezelétt, pontosabban 1906. mdjus 15-
én koltoztiink a Hamori malomba, én akkor 15 éves

29 KORDOS Liaszlo: Ujabb adatok a Molnér-szikla mon-
dajarol. In: A Miskolci Herman Otto Muzeum Kozlemé-
nyei. 13. Miskolc, 1974. 125.
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voltam, én otthon is ma-
radtam a szakmaban, és a
kérdezett Annuska hugom
akkor 12 éves volt, azon-
ban neki semmiféle sze-
repe nem volt a tragédia-
ban, 6 1916-ban férjhez
ment Takdcs Lajos kincs-
tari erdészhez és 1948
nyaran halt meg Mocso-
lyastelepen. En a malom-
rol és a keresztsziklardl
— akkor igy hivtdk és nem
Molnarszikla — annyit
tudok, hogy a malom ak-
korvolt éppen 100 éves. A
malom ajtofél homlokza-
tan be volt vésve: 1806.
Augusztus. A szemben
meredd sziklan volt egy
kereszt, amit mindig az
ottlaké molnar dpolta
vagy ujjitotta, igy én ma-
gam is két esetben készi-
tettem, illetve allitottam
uj keresztet. Akkor éppen ugy beszélték, mint ma,
hogy ,,valamikor" onnan ugrott le a molnargazda
leanya az ott dolgozo molndr legénnyel, szerelme-
sek voltak egymasba, de a leany sziilei nem egyez-
tek bele, hogy hazassagot kissenek. Egyébként na-
gyon régen olvastam versbe foglalt hosszu Balla-
dat, ez énekelte meg, de mar arra sem emlékszem,
hogy honnan kitél kaptam ezt a verset.>®

Bar a Molnar-sziklaval kapcsolatos torténet-
nek harom valtozatat is megismerhettiik, azok va-
losagalapjara semmilyen kézzel foghatd bizonyité-
kot nem talaltunk. Annal inkdbb meggy6zddhet-
tiink a néphagyomany erejérdl, ami kolteményeket
sziilt, majd kiirtolt sz&t orszadg-vilagnak. Hogy egy
alternativ formaban népszertiisitsék Hamort és kor-
nyékét? Ez is csak egy feltételezés, de a 19. szazad
derekan, a 20. szazad elején ugyanigy tettek azok a
hires poétak, politikusok, kozéleti személyiségek
is, akik ezen a varazslatos t4jon jartak. Ahol késébb
Létrejott Lillafiired, majd a Palotaszallo felépiilésé-
vel valdban felkertilt a kornyék az orszag legimpo-
zansabb kiranduldhelyei kozé. Ahol Gjabb szerel-
mek keriiltek megéneklésre, gondoljunk csak Jo-
zsef Attila Odajara. Az mér a sors furcsa iréniaja,
hogy a magyar koltészet egyik legszebb szerelmes
versének — amit a Molnar-sziklatol parszaz mé-
terre irt — szerzdje szintén 6lgyilkossagot kdvetett
el. Egyes feltételezések szerint...

30 KORDOS Laszl6 1. m. 127.
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Barangolas a biikki (helynév)rengetegben

Biikk!
Zélded,
lelkem iidve.
Unnep:
egy tiinde, ropke percre
Tar-kéveden megiilve
dtérezni, hogy a végtelen idd van
erdeidben.

Biikk!

Neved nem tudom kiejteni masként,
csakis térdeplo fohdszkent;
megtarto csoda vagy.
Ameddig latlak,
addig élek.

Isten, szépségedbol
rakott fol ronthatatlan
vdrat énbennem:
mégis van értelme e pusztulo vilagnak.
Biikk!

Miattad nem fog annyira fajni,
ha egyszer el kell mennem,
mert tudom, hogy lezdrt szememben
Te mar orokké velem leszel.

31

Ismeretlen szerzo verse

Dicsgyéri td.

A Hamori-to (akkor még Diosgyori-to) rajza a Vasarnapi Ujsagban 1861-bdl

31 lillafured.wordpress.com. (Let6ltés ideje: 2020.04.24.)

Mi, akik a Biikk 1abanal vagy annak lankain
lattuk meg a napvilagot, legalabb egyszer meg-
masztuk a kormyez6 hegyeket, csonakaztunk egy
jot a Hamori-tavon, készitettiink egy szelfit Jozsef
Attila szobraval Lillafiireden, racsodalkoztunk a
hamori sziklamaszokra vagy szankdztunk, sieltiink
egyet Bankuton. A sort reggelig folytathatndm, de
egy biztos: hihetetleniil szerencsések vagyunk,
hogy karnyujtasnyira van toliink ez a szamtalan
szépséget rejtegetd természeti kornyezet.

Akad, aki elgondolkodott mar kirandulas
kozben azon, hogy mit miért neveznek ugy, ahogy?
Hogy a Biikk-hegységet valoban az evidensnek
tiin6 biikkfakrol nevezték-e el? Hogy mit jelent O-
és Ujmassa esetében a massa sz6? Hogy ki lehetett
az a Lilla, akir6l azt a teriiletet elnevezték, melynek
kozéppontjaban a festdi szépségli Palotaszall all?

Akarcsak Miskolc belteriiletén, a Biikkbe
kirandulva is talalkozunk egészen beszédes hely-
nevekkel. Ugyanugy, mint a telepiilésen az utcakat,
ugy a természetben is meg kellett kiilonbdztetni
egymastol a szamtalan hegyet, volgyet, sziklat,
barlangot, miegymast. Turdzzunk hat egyet a
Biikkben, fedezziik fel a (helynév)rengeteget!
Azonban a Biikk-hegység minden zegzugéanak el-
nevezéseivel tobb vaskos kotetet is meg lehetne
tolteni. Ezért Miskolc nyugati kapujat jelentd
Biikkbdl, a torténelmi Hamor kornyékérdl raga-
dunk ki néhany érdekesebb helynevet. Ha 0sszeve-
tiink egy mai turistatérképet egy 19. szazadival, ak-
kor jelentés kiilonbségeket
fedezhetiink fel ugyanazon
teriileten. Egyszerii példa-
ként emlithetjiik Lillafliredet,
amely csak az 1890-es évek-
tél kezdett kiépiilni iidiilo-
Ovezetté, majd ugyanezen te-
riilet képét nagyban megval-
toztatta a Palotaszallo felépi-
tése (1925-29). A kor egyik
legnagyobb itteni beruhazasa
oriasi tereprendezéssel, tob-
bek kozott a Szinva elterelé-
sével jart.

A kronologikus szem-
pontokon tilmenden egy-egy
helynév elnevezésének lehet
torténeti, foldrajzi vagy a
néphagyomanybol szarmazé
magyarazata. Ezek koziil
azokkal van a legkdnnyebb
dolgunk, amelyek ugymond
"onmagukért beszélnek",
megmagyarazzak — dnmagu-
kat. Utalhat példaul egy bizo-
nyos  helynév  fo6ldrajzi



elhelyezkedésre (pl. A Forrds-vélgyben 1évo
Felso-forras, Kozép-forras stb.), a teriileten gya-
kori allat- vagy novényvilagra (Harsas-bérc, Vesz-
szos-volgy, Borokas, Koris, Disznds-patak), tevé-
kenységre (Kaszaskut, Konddsdolga, Olvaszto-
teto, Kovacs-hegy, Kévago, Kovacs-ko...stb.), nép-
csoportra (Zsido-rét, Tatar-darok), alakjara (Kerek-
hegy, Tekergos ut, Teknds-vélgy, Gorbe-part), de
torténelmi vagy egyhazi személyiségekrdl is kap-
hattdk neviiket (Szent Istvdn-barlang, Szent
Gyorgy-forras, Szent Laszlo-kut), amelyhez sok
esetben mondai magyarazat is kotodik (Madtyas ki-
raly nyoma), vagy a teriilet kutatojarol (Vadas
Jend-forras, Jakab-kut, Herman Otto-forras).
Akadnak azonban ezek kdzott olyanok is, amelyek
egyszerliségiik ellenére megtévesztoek lehetnek.
Példanak okéért a hegységnek nevet add Biikk szo
régebbi jelentésében ormot, bércet, lapos hatu
hegytetot jelent, igy targyalt teriiletiink nagy valo-
szinliséggel nem a biikkfairdl kapta a nevét. De tér-
junk ré, illetve térjiink be a Biikkbe és nézziik meg
a ma is lakott telepiiléseket.

Az koztudott, hogy Fazola Henrik a 18. sza-
zadban vashamorokat telepitett a teriiletre, amit ma
mar csak Also- és Fels6hamor neve 6riz memento-
ként. Ahogy Fassole/Fassola Henrik, tigy a hAdmor
sz0 is német teriiletrdl érkezett hozzank, ugyanis az
a hammer (kalapdcs) szobol ered. Erdekesség,
hogy korabban Hamornak nevezték O- és Ujmassat
is. Hogy miért? Az is mindjart kideriil.

Kisebb, ontottvas készitésére alkalmas ke-
mencék korabban is voltak mar az orszagban, Fa-
zola kohdja azonban ezeknél
korszeriibbnek szdmito
nagyolvaszto volt. Az iizemet
massanak  nevezeték. A
massa nagyon rvitka, régi
szavunk, a telepiilés nevén
kiviil ma mar nem igen hasz-
naljak. A magyarba - német
kozvetitéssel - a latin nyelv-
bol keriilt be, ahol a massa
ferri vasmasszat, azaz vas-
kohoban keletkezd anyagot
jelent. A massa szot késobb a
vasolvaszto kemencére, az
ipartelepre és a kornyezo te-
lepiilésekre is raértették. -
irja Varnai Judit Szilvia fen-
tebb mar emlegetett konyvé-
ben.*

Tehat ezekben mas-
sakban eldallitott vas kinye-
résére ¢épiilt tobb hamor a
kornyéken, eldszor a mai

32 VARNALI Judit Szilvia i. m. 19.
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Ujmassan. Ez az oka annak, hogy a mai két falucs-
kat, O- és Ujmassat a 20. szazadig szintén Hamor-
nak nevezték. A négy telepiilés tehat nevében meg-
Orizte a korai vasérc feldolgozas egyes elemeit, ho-
lott ma mar csak az Oskohot vagy a Kohaszati M-
zeumot meglatogatva szembesiilhetiink Héamor
egykori ipari kdzponti jellegével.

A vasgyartas hatékonysaganak novelése ér-
dekében fontos fejlesztés volt a Garadna-patak fel-
duzzasztasa., hiszen az iizemeknek vizre volt sziik-
ségiik. Ezt a projektet mar Fazola Henrik fia, Fri-
gyes vezette. A gatépités helyét a Szinva és a Ga-
radna 0sszefolyasanal hatdroztdk meg, igy jott 1étre
a Hamori-to 1811-12 kérnyékén, amit eleinte 7aj-
nak hivtak, ami a szintén német Teich sz6bodl ered.
Erdekesség, hogy egy 1861-es jsagkivagas szerint
Diosgyori tonak is nevezték a helyiek. A t6 1étre-
jotte teljesen megvaltoztatta a tajképet, miivész
hajlamuak kedvelt célpontjava valt, egyesek kozii-
liik a borsodi Svajcnak vagy a magyar Tempének™
is nevezték a kdrnyéket. Nem is csoda, hogy hire
ment a kdrnyék paratlan szépségének, okot adva a
kovetkezd évtizedek beruhazasainak, mellyel a
kornyé€k szerepe is megvaltozott.

A Miskolc és Diosgy6r kozé épitett Vasgyar
fellendiilését Hamor nagyon megsinylette, ipari je-
lentésége egyre csokkent, komolyan fenyegette a
hamori falvakat az elnéptelenedés veszélye. A kor-
nyék azonban a természeti adottsagainak kdszon-
hetéen hamarosan turistakdzpontta alakult at.
Bethlen Andras foldmiivelésiigyi miniszter tobb
helyen is idiill6ovezetek kialakitasat rendelte el,

Didsgydrl vashimaorok,

Korabeli rajz az omassai hamorokrdl (forrds: Vasarnapi Ujsag, 1864)

33 Beszédes, hogy utdbbi nalld szocikk forméjaban beke-
riilt a Pallas Nagy Lexikonba is.
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hogy a kevésbé tehetds magyar lakossagnak itthon
is legyen moédja és helye a pihenésre. A grof jol is-
merte a kornyéket rokonai, a Vay-csalad révén,
akikhez rendszeresen jart vadaszni. Igy esett a va-
lasztds Hamorra is, vagyis az lidiil6ovezet kialaki-
tasaval 1étrejott Lillafiired. De honnan kapta a ne-
vét a telepiilés? Egy népi monda szerint a mai lilla-
fiiredi posta helyén allt egy kastély, melynek her-
cegndjét Lillanak hivtdk. Nos, ez egyaltalan nem
igaz, sem a kastély, sem annak hercegndje nem lé-
tezett. A Lillafiired elnevezés Vay Erzsébethez
kotheto, az 6 beceneve volt Lilla. Bar sok leiras
Bethlen Andrés feleségeként emliti Lillat, a valo-
sdgban Pejachevich Tivadarné Vay Erzsébet — a
korébbi borsodi féispan, Vay Elemér hiiga — csak
rokona volt a miniszternek. Erzsébet egyébként
nem sokat jart a réla elnevezett lidiil6ovezetben,
ugyanis hdzassaga a horvat-szalvon-dalmat bannal
elszolitotta a kornyékrél. Erdekesség még a név-
adassal kapcsolatban, hogy az iidiil6telepi kiildott-
ség kiilon kérése volt, hogy a telepiilést halabol
Bethlenfiirednek nevezzék el, ezt azonban a mi-
niszter visszautasitotta, igy végiil Vay Elemér - aki
ekkor a Borsodi Biikki Egylet elsd elnoki tisztét
toltotte be - javaslatat fogadtak el.*

1900-ban épiilt fel a ma mar nem lathato ki-
1ato, mely Zsofia-toronyként vagy Zsofia-kilato-
ként valt ismertté. A Vay-csalad befolyasat mutat-
hatja az is, hogy nevét Vay Erzsébet édesanyjarol,
Teleki Zsofiarol kapta. A kilaté felavatasa komoly
tarsadalmi esemény volt, a kiépitett szerpentinen
sétalhatott fel az linnepld tomeg. A tornyot azon-
ban a Szikla néven ismertté valt titkos katonai ob-
jektum épitésekor, az 1950-es években lebontottak,
ugyanis szerették volna korlatozni a kdrnyék bejar-
hatosagat. A kilatét a Dolka-hegyre épitették,
melynek neve a szlav dolha (hosszu) szoval fiigg
0ssze, a hegyvonulat ugyanis hosszan huzodik el a
Héamor-volgye felett.

Az is elgondolkodtatd, hogy miért hivjak a
lillafiiredi tandsvényen talalhat6 kegyhelyet Limpi-
aszi kereszmmek. Nos, Limpias egy Cantabria nevi
tartomanyban talalhaté falucska Spanyolorszag-
ban, mely igazi bucstjaro hellyé valt, a hagyomany
szerint ugyanis az ottani kereszten 1év§ Jézus
szeme ¢€s ajka is mozgott, majd csodas gyogyula-
sok torténtek a kozelében. Ennek a keresztnek a
masolatat helyezték el a Palotaszall6 épitésével egy
idében a Maria sétanyon. A néphagyomany szerint
az eredeti keresztet, a limpiasiak adomanyat gya-
log(!) hoztak el Lillafiiredre.

Ha mar megemlitettik a Garadna és a
Szinva patakokat, érdemes ezeket a neveket is meg-
vizsgélni. Mindkét patak nevét (ahogy sok mas
helynevet is a Biikkben) szlav jelenlétre vezetik

34 DOBROSSY Istvan: 4 Palotaszdllé és Lillafiired 75
éve. Lézerpont studio, Miskolc, 2006. 12.

vissza. Eszerint a Szinva kék vizet, a Garadna pedig
vdrat vagy varhoz tartozot jelent. A Garadna, mint
var jelentéstartalom azért felvet néhany kérdést. A
ma kiranduldhelyként ismert Garadna-volgyben
egyesek szerint elképzelhetd, hogy a kdzépkorban
egy telepiilés allt (a Csanyik-volgynek nevet ado
Chenik telepiiléshez hasonl6éan), azonban a valo-
sziniibb, hogy a név a didésgyodri koronauradalom-
mal all osszefliggésben, melynek varbirtokként
volt része a teriilet. Egy alapos régészeti feltaras
pontot tehetne ennek a kérdésnek a végére.
Erdekes, tevékenységre utald helynév a
Puskaporos. A néphagyomany gy tartja, hogy a
hegyoldalban volt egy torony, melyben a Hamori-
t6 és a kornyez6 alagutak épitéséhez (robbantasa-
hoz?) 16port taroltak. Errdl a toronyrdl kapta a ne-
vét. SOt, egy monda szerint élt itt egy szerelmespar,
akiknek sziilei nem engedték, hogy egymaséi le-
gyenek. A fiatalok ezért bezarkoztak a toronyba,
majd elkeseredésiikben magukra robbantottdk a
tornyot. Ismerdsen hangzik? Nem véletlen. A be-
teljesiiletlen szerelem és az ongyilkossag meséje
kisértetiesen hasonlit a Molnar-szikla legendajara.
Véleményem szerint, ha ez megtdrtént volna, arrol
nemcsak a helyi, hanem az orszagos sajto is béven
cikkezett volna. Van azonban ennél egy joval valo-
saghlibb magyardzata az elnevezésnek: az Alsoha-
mor felett hiz6do, meredek oldali kiemelkedés
sziklas labanal valaha puskapormalom allt.

Vay Erzsebet Lilla (1860-1941), Lillafiired névadoja
(forras: geni.com)



Kordbban ezt a helyet Gulbuka néven ismerték,
ami szintén szldv eredetli elnevezés, jelentése
mély.

Sz6t ejtenék még a kdmyéken talalhato két
"kuatrdl". A ma leginkabb siel6helyként ismert Bdn-
kut a diosgy6ri helynevekkel kapcsolatosan mar
emlitett Ernye banrdl kapta a nevét. A kedvelt pi-
henéhely, Jdvorkut neve a juharral fiigg 6ssze. Az
itt akkor még 6shonos ndvényzet azonban a 19.
szazadi erd6gazdalkodas aldozataul esett.

Képzeletbeli biikki tarankat a palosok nyo-
maba kelve folytatjuk. A Csanyik palos vonatkoza-
sarol mar esett sz6 kordbban, a teriilet nyugati ol-
dalan fekvd Bardat-erdd szintén a palosok egykori
jelenlétérdl tantskodik. A rend mara megmaradt
emlékei koziil a legmutatosabb a Szentléleken fel-
tart kolostorrom. Az egykori kolostor templomat a
palosok a Szentlélek tiszteletére szentelték fel, in-
nen a név. A kolostor kornyezetében — csakigy,
mint a tdbbi egykori palos birtokon — gazdalkodas
¢és gylimolcstermesztés folyt, majd a 16. szazadban
elnéptelenedett. Mellettem egy erdds hegyoldalbodl
egy kolostor omladékai latszanak el6. Hajdan pau-
linos bardtok laktak benne, most félig 6ssze van
omolva. [...] Az imaterem boltozatja all még egye-
diil épen, az oszlopzatokra faragott angyalfoktol
visszaijed a repkedd denevér, a got ablakok mar-
vany faragvanyai szétszorva hevernek a cserje ko-
zott, a meztelen falak ablakai mint koponya szem-
tiregek bamulnak a tavolba, az épiilet szobdibdl ki-
nott fak tulemel-
kedtek a sotét fala-
kon, mint nagy-
szerti  virdgcse-
répbe iiltetett ori-
asi noévények. —
irja gydnyorli so-
rait Jokai 1851-
ben  Szentlélek-
rél.%

A kornyék
nemcsak hires
irénkat ihlette

meg, hanem a nép
képzeletét is.
Szentlélekrdl két
mondéat is isme-
riink, mindketto a
kolostor ¢és kor-
nyékének pusztu-
lasat magyarazza.
Az egyik monda
egy nem tul jo vi-
szonyban 1évo

35 JOKAI Mér: Emléksorok 1848-49-b6l; Egy bujdosé
naploja. Unikornis Kiado, Budapest, 1994. 181-182. és
187-188.

Szentloiek temylom romjui (Beraodhank

A szentléleki templom romjainak abrazolasa
Szendrei Jozsef Miskolc-monografiajaban nos
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grofi hdzasparrol szol. A torténet szerint a gréf még
¢letében gy rendelkezett, hogy haldla utdn ne a
birtokan, hanem Szentléleken temessék el. Ezt
megtudva a grofné szintén megjeldlte ezt végsod
akarataként, ha hamarabb halna meg, mint a férje,
sOt a csalad kincseit is temessék mellé. Ahogy an-
nak lennie kellett, a gréfné hunyta le hamarabb
orokre a szemét, igy a grof tudta nélkiil Szentlé-
lekre temették. Miutdn a grof tudomasara jutott a
cselszovés, martaldcait 6sszeszedve, bosszubol fel-
dulta egész Szentléleket, elpusztitva, felégetve ott
mindent, s6t, még meg is atkozta a telepiilést.
Azonban a kincseket nem taldlta meg, mert azt a
szerzetesek az utolso pillanatban elrejtették. Ezt
kovetden sokan felkerekedtek a romokhoz, hogy a
kincset megtalaljak. gy tett egy didsgydri sze-
gényember is, aki hamarosan egy koporsora lelt,
ami kiilonos hangokat adott, mikor kiemelte a sir-
g06dorbol. Félelmében az 6regember nem merte ott
kinyitni a koporsot, hogy megnézze annak tartal-
mat, igy éjnek idején hazavitte azt, majd felnyi-
totta. Nagy volt a megddbbenés, hiszen a kincsek
helyett csak egy marék szeget rejtett a koporso.
Nagy bénatdban a szegényember a koporsot és a
szogeket egy sertésol felépitésére hasznalta fel.
Azonban az 0l épitése kozben feltlint a grofné szel-
leme tiltolag felemelt kézzel, majd el is tiint. Ennek
ellenére az 61 megépiilt, majd a szegényember egy
disznot is vasarolt. Nem telt bele néhany nap, a
diszn6 elpusztult, ahogy ezt kdvetden a tobbi is,
minden el6zmény
nélkiil, sot a rejté-
lyes betegség vé-
giil kiirtotta a falu
Osszes sertését.*
A masik
monda a szentlé-
leki palos szerze-
teseket egyenesen
gyilkossagokkal
vadolja. Eszerint a
hegyi uton, a Ma-
lyinkabol  Omas-
sara kozlekedd fi-
atal lanyokat mind
elfogtadk, aztdn be-
vittek a  klast-
romba, s mit tettek
vele, mit nem, zsup
kozé kototték s ele-
venen megégettek.
Azonban lecsapott
Isten haragja a bii-
baratokra,

36 FOLFOLDY Sandor i. m. 36-38.
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ménkadvel sujtotta oket, a klastromot, templomot a
villam felgyujtotta, porrad égett, ugy hogy csak a fa-
lak maradtak meg. A pinczéjok meg beszakadt s a
sok draga fain bor mint ott veszett s azt beszélik,
hogy talan még most is ott van.>’ Mar a mondat
koz16 Istvanffy Gyula is megjegyzi, hogy az utobbi
torténet a helyiek agysziileménye, sokan a romok-
tol nem messze fekvo sirdomb alakt foldhanyéaso-
kat a palosok altal meggyilkolt ndk nyughelyének
sejtik, persze ugyandk azokat feltdrni nem merik,
mert félnek a halottak szellemeit6l. Ami biztos: t6-
megsirokat soha nem talaltak a régészek Szentlélek
feltarasa sordn.

Ahogy Hamor kornyékének a vas és acél,
ugy az un. hutatelepiiléseken az liveggyartas volt
meghatarozo. Répdshuta ma is Orzi a nevében az
Osi mesterséget, de BiikkszentldaszIlo és Biikkszent-
kereszt szintén hutatelepiilések voltak, elébbi 0-,
utobbi Ujhuta néven. A két falut két év kiilonbség-
gel (1938 ¢és 1940) keresztelték at mai neviikre,
Biikkszentlaszlo a templom véddszentjérdl kapta
nevét.

De mi az a huta? A kifejezés a német Hiitte
szobol ered, olyan kemencét jelent, amelyben va-
lamilyen ipari tevékenységet végeztek. Régies el-
nevezésében hasonlit a kohohoz, ahol vasat, acélt
¢s mas fémeket olvasztottak. Targyalt teriiletiinkon
(de a megyében tobb helyen is, pl. Harom-, Kis-,
Vagashuta) foként az liveggyartasra hasznalt ke-
mencéket nevezték meg vele. A tevékenységet jel-
lemzden szlovak nemzetiségliek végezték. A nép-
hagyomany szerint a Felvidékr6l szdrmaz6 meste-
reket a Rakoczi-szabadsagharcot kdvetden, biinte-
tésbol koltoztették a Biikkbe, mert ezen a teriileten
kevés a termdfold és a viz, télen szinte egyetlen na-
gyobb telepiilésre sem lehetett eljutni, igy csak
ipari tevékenységbdl tudtak megélni. Mivel a dids-
gy6ri koronauradalomnak igénye volt a mindségi
iivegre (és ennek eldéallitasahoz csupan viz és fa
kellett), igy a "biintetésbol" végiil komoly ipari te-
vékenység lett. A szlovakok liveghutakat létesitet-
tek, el6szor a mai Biikkszentlaszlo teriiletén, a mel-
lette épiilt falvat pedig Hutdnak kezdték nevezni,
majd a biikkszentkereszti hutak (és vele egyiitt a
telepiilés) kialakulasaval kiiloniilt el O- és Ujhuta
1755 koriil. Mindkét falu a mai napig 6rzi nyelvi
hagyomanyait, ahogy a kornyékbeli helynevek is
(Polydanka, Dolka, Galuzsna, Rovienka). KésObb
azonban mindkét teriilet kimeriilt, igy 1790-ben a
Gyertyan-volgyben hoztak 1étre ujabb iiveghutakat
a szlovakok, a teriilet pedig késobb Répashuta né-
ven valt ismertté.

Végezetiil még néhany helynév a Biikk ezen
részén, melyekhez érdekesebb magyarazatok fii-
zO0dnek. A Szentlélek melletti Kopiis elnevezés

37 ISTVANFFY Gyula: A diésgyér-hamori volgy. In: Tu-
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méhészkedésre utal, a kopii ugyanis régi tipusu
méhkaptart jelent. A fokozottan védett, lezart
cseppkdves Balekina-barlangot 1979-ben tartak
fel a Miskolci Egyetem hallgatoi. A miiszaki egye-
tem didkjai balekindnak az els6éves, balekkeresz-
telon atesett holgyeket nevezték. Hangzatos névvel
rendelkezik a szintén Szentlélekhez kozeli Arany-
lépcsé. A sziklas, meredek hegyoldal elnevezésé-
hez a kdrnyékbeliek egy legendat kotnek, miszerint
a szentléleki kastély ura csak azzal a feltétellel adta
lanyat a gazdatiszthez, hogy az aranybodl 1épcsot
épit a Hamori-totol a kastélyig. Ahogy a kastély,
ugy annak ura sem létezett, nem is beszélve arrol,
hogy azok a bizonyos Iépcsék sincsenek aranybdl.
A Dolka-hegy északi oldalan talalhato Biidds-pest
barlang neve az itt fakado, kellemetlen szagt viz-
forrasra utal, a pest sz6 jelentése pedig egyszeriien
barlang. Szentlélek neve hivatalosan Biikkszentlé-
lek, megkiilonboztetve azt pilisi parjatol, Pilis-
szentlélektdl. Ugyanigy létezik Biikkszentkereszt
¢és Pilisszentkereszt is. Az Udvarkd-barlang nem
egy hagyomanyos értelemben vett barlang, ugyanis
a Biikkben gyakran eléfordulé viznyeld barlang
(maésik nevén tobor) beszakadasaval jott 1étre. Kii-
l6nleges kinézete miatt Dante pokldnak is nevezik.
A rétnek, tetonek, hegynek is nevet add Ortds ré-
gies megnevezése az irtdsnak, hiszen itt a 18. sza-
zadban komoly erddirtast végeztek. Szerencsére
mara mar visszanyerte régi formajat. A Biikkben
tobb -lapa végl helynév talalhato. Ha Fehérkdla-
pat vessziik alapul, nevében a ldpa szdcska egykori
vizfolyasos volgyek sekély maradvanyat jeloli,
mig a fehérké eldtag az itt kiemelkedd sziklaszirt
kovének fehér szinére utal. Sebesviz inkdbb szép-
sége, semmint nevének rejtélyes mivolta miatt em-
litendd. Aki jart arra valaha, lathatta a meredeken
zuhogo vizfolyast, igy kikovetkeztetheti az elneve-
zést is. A lillafiiredi Lencsés-forras kornyékén csa-
padékosabb iddben pangd viz, mocsar alakul ki,
legjellemzdbb novénye a békalencse, igy ezt a te-
riiletet Lencséstonak nevezik. Bar nem hivatalos
magyardzat, de szomorubb apropdja van a Zsido-
rét elnevezésnek. 1944-ben ugyanis a nyilasok ki-
végzéseket tartottak a teriileten. A sajatos mikro-
klimaju tisztas keletkezése a tobbi biikki réthez ha-
sonloan a 18. szazad masodik felére tehetd, az ipa-
rosodas faigényeit kielégitendd (iiveghutak, vasha-
mor), kitermelték az itteni teriiletet borit6 biikko-
soket.

Erdekesek a koriilottink é16 helynevek,
mert ¢16v¢ tudjék varazsolni a megnevezett teriile-
tet. A nyelvi formaban megtestesiild torténelem
onmagaban sokat mesél, az emberi emlékezet, a
néphagyomany pedig tovabb szinesiti azt.



